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ZASADY A USMERNENIA PRE POZICIU, KTORA SA MA V MENE UNIE PRIJAT NA
ZASADNUTI ZMLUVNYCH STRAN DOHODY O OPATRENIACH PRISTAVNYCH
STATOV ZAMERANYCH NA PREVENCIU A ODRADZANIE OD NEZAKONNEHO,

NENAHLASENEHO A NEREGULOVANEHO RYBOLOVU A NA JEHO ODSTRANENIE

1.

ZASADY

V ramci Dohody o opatreniach pristavnych §tatov zameranych na prevenciu a odradzanie
od nezakonného, nenahlaseného a neregulovaného rybolovu a na jeho odstranenie (d’alej

len ,,dohoda“) dodrziava Unia okrem iného tieto zasady:

a)  zabezpecuje, aby opatrenia prijaté v rimci dohody boli v sulade so samotnou
dohodou, ako aj s medzinarodnym pravom, najmi s medzinarodnymi zavizkami
Unie podl'a Dohovoru Organizacie Spojenych narodov o morskom prave
(UNCLOS)!, Dohody o ochrane a vyuZivani transzonalnych populacii ryb
a populécii ryb migrujtcich na velké vzdialenosti (UNFSA) z roku 1995% a Dohody
o podporovani dodrziavania medzindrodnych ochrannych a riadiacich opatreni

rybarskymi plavidlami na §irom mori z roku 19933;

! U.v.ESL179,23.6.1998,s. 3.
U.v.ES L 189,3.7.1998, 5. 16.
3 U.v. ES L 177, 16.7.1996, 5. 26.
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b)  kona v stlade s cielmi a zasadami, ktoré Unia sleduje v ramci spolo¢nej rybarskej
politiky v zmysle nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013%, a v
stlade s ustanoveniami systému Unie na prevenciu a odradzanie od nezakonného,
nenahlaseného a neregulovaného rybolovu (d’alej len ,,NNN rybolov*) a na jeho

odstranenie, ktory bol zavedeny nariadenim Rady (ES) ¢. 1005/20082;

c) kona v sulade so zavermi Rady z 19. marca 2012 tykajicimi sa ozndmenia Komisie o
vonkajSom rozmere spolo¢nej rybarskej politiky v snahe o to, aby sa vonkajsi rozmer
riadil rovnakymi zasadami a podporoval rovnaké normy riadenia a kontroly
rybolovu, aké sa uplatiiuji vo vodach Unie; presadzuje rovnaké podmienky, okrem
iného aj na podporu transparentného obchodu s produktmi rybolovu, na ktory sa
vzt'ahuji normy podliehajlice prisnemu dodrziavaniu a kontrole; podporuje iniciativy
zamerané na ulohu pristavnych $tatov a vlajkovych §tatov v boji proti NNN

rybolovu;

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013 o
spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢.
1224/2009 a zruSuju nariadenia Rady (ES) €. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).

2 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1005/2008 z 29. septembra 2008, ktorym sa ustanovuje systém
Spolocenstva na zabranovanie nezdkonnému, nenahldsenému a neregulovanému rybolovu,
na odradzanie od neho a jeho odstranenie, ktorym sa menia a dopliiajii nariadenia (EHS) ¢.
2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) ¢. 601/2004 a ktorym sa zrusSuju nariadenia (ES) €.
1093/94 a (ES) &. 1447/1999 (U. v. EU L 286, 29.10.2008, s. 1).
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d)  kona v stilade so zadvermi Rady o ocednoch a moriach a zdvermi Rady o spolo¢nom
oznameni vysokého predstavitel'a Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostni politiku a
Eurdpskej komisie s nazvom ,,Medzindrodna sprava oceanov: program pre
buducnost’ nasich oceanov* a presadzuje dodrziavanie opatreni na podporu a
zlepsenie ucinného vykonavania dohody v ramci prispevku ku vSetkym aspektom

udrzatel'ného vyuzivania oceanov;

e) uplatiluje pristup nulovej tolerancie k NNN rybolovu, najmé vzhl'adom na to, Ze
politické a socidlno-ekonomické podmienky, ktoré vznikli v désledku pandémie
ochorenia COVID-19, mohli bezohl'adnym aktérom vytvorit’ priaznivé prostredie na
to, aby vykonavali NNN rybolov alebo ul'ahcovali obchod s produktmi
pochadzajucimi z takého rybolovu, v dosledku ¢oho je potreba prijat’ drastické

opatrenia podla tejto dohody eSte naliehavejsia.
2. USMERNENIA

Unia sa usiluje vypracovat’ a podporovat’ prijatie nizSie uvedenych opatreni a usmerneni s

cielom zabezpecit’ vS§eobecnll ucast’ na dohode a jej i¢inné vykondvanie:

a)  zabezpecuje sudrznost’ s ostatnymi svojimi politikami, najmé v oblasti vonkajsich
vztahov, zZivotného prostredia, obchodu, zamestnanosti, rozvoja a vyskumu
a inovacie, a usiluje sa o dosiahnutie stiladu a synergie s politikami Unie v ramci

bilateralnych vztahov s tretimi krajinami v oblasti rybarstva;
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b)

d)

podporuje pozicie, ktoré st v stlade s najlepsimi postupmi regiondlnych organizacii
pre riadenie rybarstva a regionalnych rybarskych organizacii, ako aj koordinéciu

uvedenych organizécii v suvislosti s dohodou;

podporuje prijatie globalnych programov rozvoja kapacit s cielom pomdct’
rozvojovym Statom pri priprave na vykonavanie dohody alebo pri jej vykonévani,
pri¢om v pripade potreby zabezpetuje komplementaritu s pomocou, ktort Unia

poskytuje v boji proti NNN rybolovu tretim krajinam,;

v pripade potreby podporuje opatrenia posilitujiice spolupracu medzi zmluvnymi
stranami dohody a inymi globalnymi a regionalnymi organizaciami v rdmci ich

mandatov, a ak je to ziaduce a uskutocnitel'né, aj spolupracu s tretimi stranami;

podporuje opatrenia na podporu ratifikacie dohody tretimi stranami, a to aj
prostrednictvom zvySovania informovanosti a budovania kapacit na globalnej urovni,
s cielom zabezpecit', aby Staty chéapali jednak prinosy dohody a jednak aj poziadavky

na jej vykonavanie, ak by sa stali zmluvnymi stranami;

podporuje opatrenia, ktorymi sa rozvija a presadzuje vyuzivanie nastrojov
(technologii, systémov na vymenu informacii, registrov atd’.) na podporu a ul'ahcenie
vykonévania dohody, a zabezpecuje, aby boli zluciteIné s ndstrojmi vyvinutymi v

ramci Unie na podobné tcely;
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g)

podporuje opatrenia zamerané na posilnenie transparentnosti, dialogu a spoluprace s
prislusnymi zainteresovanymi stranami, vratane rybarov, rybarskeho priemyslu,
organizacii obcianskej spoloc¢nosti, vedcov a akademickej obce, v zalezitostiach
suvisiacich s vykonavanim dohody a v pripade potreby aj opatrenia zamerané na ich
lepsie zapojenie a ucast’ na praci suvisiacej s vykonavanim dohody, a to v stilade s

beznou praxou uplatilovanou v inych mnohostrannych dohodéch.
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